
— Vid avgörandet av ett mål där parterna enbart består av
enskilda, är den nationella domstolen, när den tillämpar
bestämmelser i nationell rätt som antagits för att införliva de
skyldigheter som följer av ett direktiv, skyldig att beakta samt-
liga bestämmelser i nationell rätt och, i den utsträckning det
är möjligt, tolka dessa mot bakgrund av direktivets ordalydelse
och syfte för att uppnå ett resultat som är förenligt med det
mål som eftersträvas i direktivet. I målen vid den nationella
domstolen skall denna domstol således göra allt som är
möjligt inom ramen för dess behörighet för att hindra ett över-
skridande av den maximala veckoarbetstiden på 48 timmar
som följer av artikel 6 punkt 2 i direktiv 93/104.

(1) EGT C 3, 5.1.2002.

DOMSTOLENS DOM

(plenum)

av den 5 oktober 2004

i mål C-475/01: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Republiken Grekland (1)

(Fördragsbrott — Åsidosättande av artikel 90 första stycket
EG — Punktskatter på alkohol och alkoholdrycker —
Tillämpning av en lägre skattesats på ouzo än på andra alko-
holdrycker — Huruvida denna skattesats är förenlig med ett
direktiv mot vilket talan inte väckts inom den i artikel 230

EG föreskrivna fristen)

(2004/C 300/04)

(Rättegångsspråk: grekiska)

(Preliminär översättning; den slutgiltiga översättningen kommer att
publiceras i ”Rättsfallssamling från Europeiska gemenskapernas

domstol och förstainstansrätt”)

Domstolen, plenum (ordföranden V. Skouris, avdelningsordfö-
randena P. Jann, C. W. A. Timmermans, A. Rosas, C. Gulmann,
J.-P. Puissochet och J. N. Cunha Rodrigues samt domarna R.
Schintgen, F. Macken, N. Colneric och S. von Bahr (referent);
generaladvokat: A. Tizzano, justitiesekreterare: avdelningsdi-
rektören L. Hewlett), har den 5 oktober 2004 avkunnat dom i
mål C-C-475/01: Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: E. Traversa och M. Condou Durande), med stöd av
Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland (ombud:
K. Manji), mot Republiken Grekland (ombud: A. Samoni-
Rantou och P. Mylonopoulos) angående talan om fördragsbrott
med stöd av artikel 226 EG som väckts den 6 december 2001.
Domslutet i denna dom har följande lydelse:

1) Talan ogillas.

2) Europeiska gemenskapernas kommission skall ersätta rättegångs-
kostnaderna.

3) Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland skall bära
sin rättegångskostnad.

(1) EGT C 68, 16.3.2002.

DOMSTOLENS DOM

(första avdelningen)

av den 14 oktober 2004

i mål C-36/02 (begäran om förhandsavgörande från
Bundesverwaltungsgericht): Omega Spielhallen- und Auto-
matenaufstellungs-GmbH mot Oberbürgermeisterin der

Bundesstadt Bonn (1)

(Frihet att tillhandahålla tjänster — Fri rörlighet för varor
— Restriktioner — Allmän ordning — Mänsklig värdighet
— Skydd av grundläggande värden som garanteras i den

nationella författningen — Spel med virtuellt dödande)

(2004/C 300/05)

(Rättegångsspråk: tyska)

(Preliminär översättning; den slutgiltiga översättningen kommer att
publiceras i ”Rättsfallssamling från Europeiska gemenskapernas

domstol och förstainstansrätt”)

Domstolen, första avdelningen (avdelningsordföranden P. Jann
samt domarna A. Rosas (referent), R. Silva de Lapuerta, K.
Lenaerts och S. von Bahr); generaladvokat: C. Stix-Hackl; justi-
tiesekreterare: avdelningsdirektör M.-F. Contet), har den 14
oktober 2004 avkunnat dom i mål C-36/02: Omega Spiel-
hallen- und Automataufstellungs-GmbH mot Oberbürger-
meisterin der Bundesstadt Bonn angående en begäran enligt
artikel 234 EG från Bundesverwaltungsgericht (Tyskland), som
inkom till domstolen den 12 februari 2002, att domstolen skall
meddela ett förhandsavgörande. Domslutet i denna dom har
följande lydelse:

Gemenskapsrätten utgör inte hinder mot att en näringsverksamhet,
som består i anordnandet i vinstsyfte av spel där dödande av
människor simuleras, förbjuds genom en nationell åtgärd som vidta-
gits för att skydda den allmänna ordningen på grund av att den
mänskliga värdigheten åsidosätts genom verksamheten.

(1) EGT C 109, 4.5.2002.
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